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BREDASCHE 
Za turdag 


F R A NK R IJ K, 
Parijs den 9 November. 
_ Wij hebben de volgende officiele tijding wegens de vernieling der Tarksch- 
Egijptische vloot, door de drie vereenigde vloten, ontvangen. 
, » NaAVvARINO den e2 October. 

» De admiraals der drie verhondene Mogendheden zich den 18 nabij 
Zante: vereenigd hebbende, om over de mildelen te raadplegen ten einde 
het oogmerk te bereiken om, krachtens het tractaat van Londen, een stil- 
stand van wapenen tusschen de Turken en Grieken daartestvilen, hebben 
in aanmerking genomen: 

» Dat na de provisionele wapenschorsing , door Jbrahim-Pacha den 25 
September ll, met de admiraals gesloten, die Pacha den volgenden dag 
zijn woord geschonden beeft; 

p Dat sedert het terugkeeren dier vloot te Navarino, ten gevolge eener 
tweede sommatie aan Joshi door den Engelschen :dmiraal gedaan, de 
troepen van din Pacha biet opgehouden hebben een meer vernielenden 
oorlog den te voren, te voeren, voor vrou ven en Kkinderente vermoorden, 
de woningen te verbranden, de boomen uitterveijen, ten einde het gehee. 
le lard te verwoesten 5 

» Dat. om de wreedheden welke alles te boven. gaan wat tot heden hecft 
plaats gehad, tebeletren de midaelen van overtreding en van bevrediging, 
de raadgevingen aan de Turksche opperhoofden, de waarschuwingen aan 
den Pacha van Egijpte en aan deszelfs zoon, niet anders das een sp:l zijn 
beschouwd geworden, terwijl hij door een enkel woord den loop van zoo 
vele ‘barbaarschhedten hrd kurnea stuiten; 

_ » Dat aan de bevelhebbers der vereenigde eskaders slechts overbleef de 
keus van de drie volgen ‘e middelen on aan het vogmerk van hunne re- 
spective Hoven te voldoen: 

pl Om gedurende den winter eene moeiielijke en kostbare blokkade 
vol te houden, welke nutteloos zoude worden, dewijl een storm de vlo= 
ter kan verspr.iden, en aan /brahim gel genheid geven om zijne verwoes- 
tende arn:ee op onderscheidene puyten van Morea en naar de eilanden over 
te brengen; 

p» 1 Ow de verbondene eskaders In de haven van Navarino zelve te 
vereenigen, Een door deze permanente tegenwoordigheid de Ottomanische 
vloten werkeloos te honden; doch dat middel tot nieus zoude dienen, de- 
wijl de Po:te haistarriglijk degzelfs sijstema volhoudt. 

»p II, Om in Navarino met de eskaders post te vatten, ten einde met 
1brakim de voorstellen te vernieuwen en voorselleu te doen, welke voor 
de Porte zelve voordeelig zouden zijn, 

p Le aumiralen deze drie middelen overwogen hebbende, hebben een. 
parigiijk erkend, dat het derde middel, zonder bloedstorting en zonder 
vijandelijkheden, moest genomen worden, doch in de tegenwoordigheid 
der uskaders. ie 

» Dientergevoige de wijze van uitvoering besloten zijn ie, heeft de En- 
gelsche avmiraat Codringson, als de oudste der admiralen, de noodige 
schikkingen ber: amd, 

» Den 20 des middags, de wind gunstig zijnde, werden de seinen ge- 
gevens elk platste zich op zijnen post, het Engelsche admiraalschip de 
„1zie aan bet hoofd, pevol;d wordende door de Albinon en de Genua, 
het fregat Syrène, voerende de vlag van den admiraal de Rizy, de Sct- 
pion, te Toraent en de Breslaw, vervolgens de Russische admiraal graaf 
H.rder, gevolgd door drie linieschepen en vier fregatten. 

» De Turken hadden eene linie bij wijze van een hoefijzer geformeerd 
in den vmirek van de baai, in drie linien , makende te zamen uit 4 linie- 
scnepen, 16 fregatten, 27 groote oorlogs-kurvetten en even zoo vele 
brikken. 

vp De Voornaamste magt had zich aan de regterzijde bij den ingang der 
hzv.n vergen gd, bestaande in S groots frezatten, 3 linieschepen en eeni- 
ge tregatten van minderen rang, en versterkt in eene tweeae linie door de 
korverten en de brikken, 

» Zos branders waren in het midden van het hoefijzer geplaats, om 
zich op de verbondene eskaders te werpen, indien er een gevecht mogt 
plaats hebben. 

» Het tngelsche fregat de Darmouth was twee dagen vroeger naar Na- 
varino gezonden, vm san Zhrahim een brief te brengen, door de drie ad. 
miraals onderreekend; doch deze brief werd zonder antwoord terug gezon. 
den, onder voorwendsel dat /brakim niet tegenwoordig was. 

» Om twee ure zeilde de Azie door de batterijen in de haven: om half 
drie ure werp bij bet anker vuor het Turksch admiraalschip , en werd door 
de andere Engeische schepen gevolgd. 

» De Sysène volgde, en wierp insgelijks het anker op een pistool schot 
van het eerste Tu ksche fregat; op dit oogenb.ik roeide eene boot van het 
Engelsche fezat ge Darmouth voorbij een der Turksche branders, toen 
een'schot van den brander den Engeischen officier doodde, die de boot 
kommandeerde.” De Hyrène bevond zich zoo digt bij den brander, dat 
zij denzelven in den grond had kun:en booren, indien de Engelsche boot 
daardoor geen gevaar bad geloopen. De Darmnuth deed op den branser 
eemge geweerschoten, Op dat zeltde vogenblik lag de Syrène, ra aan ra 
met net Erijptische fregat de Esninas de «admiraal ge Rigny, riep hem 
toe, dat indien het fregat niet schout, hij ook niet zoude schieten; doch 
op oat zelfue oogenbl.k Vlogen twee kanonskogels van een der Turksche 
schepen, welke a n de achtersteven van de Syrène lagen waardoor een 
man gesooa werd; het ancere schot scheun naar de Darmouth gerigt te 
zijn. — Van git oogenblik nam het gevecht eenen aanvang, 

» Even te voren h:d de Engelsche admiraal Codrington, eene boot gee 
zonden naar he: Tusksche admiraal-chip, doch de Engelsche stuurman 
werd in de park mentaire buot, daor een geweerkogel gedoud, 

» Het geveebt werd nu welgra algemeen; ce Russische hadden veel te 
lijden doof het vuur der forten, welke op het vijfde schip, zijnde de Tri- 
dent, begonnen te vuren. — Om vijf ure was de eerste nie der Turken 
geheel vernield. De linieschepen en fregatten waren of in den grond ge- 
boord of verbrand; de overige schepen liepen op strand, alwaar zij vere 
brandeden. a 

» Van deze geduchte armade bleef slechts een twintigtal korvetten en 
brikken op het water, dach geheel masteloos en verlaten. ' 

» Aldus is de bedreiging vervuld, welke aan ZArakim gedaan was, dat 
een kanonschot op de verbandene schepen gelost, de vernieling der vloac 
zoude tengevolge heboen, : ee n N 

» Ibrahim was niet tegenwoordig. Sedert veertien dazen verwocste Lij 
Morea, vernielde hij de olijf boomen, de vijgeboomen, enze 
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on den 17 November. 
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» In dit niet voorziene gevecht, hebben natuurlijk eenige schepen door 

hanne positie, meer geleden dan anderen; zeker is her, dat elk eskader , 
dat elk persoon gewedijverd en zijn pligt gedaan heeft, 
‚… Het Fransche fregat /Armide, hetwelk bij den aanvang van het ge- 
vecht, met het Engelsche fregat de Tslbor, aan de linkerzijde van hec 
hoef gzer geplaatst was, heeft met zijn dapperen medgezel, het vuur van 
vijf Turksche fregatten uitgehouden tot de aankomst der Russische schee 
pen. 

» Hetschip Scipion, kapitein Milius, werd door een brander aan de 
boegspriet in brand gestoken, heeft viermaten den brand gebtuscht, zon= 
der een oogenblik met vechten op te houden, vurende van twee kantente 


„gelijk, op de vijandelijke linie en op de forten, 


» De kapitein de la Bretonniere van de Breslaw, heeft eerst zeilende 
en daarna ten anker, gevochten, zich begevende dáár, waar zijne tegene 
woordigheid vereischt werd, De Russische admiraal heeft aan den ridder de 
Rigry zijnen bijzonderen dank doen beruizen voor de hulp welke hij van 
de Breslaw ontvangen heeft op het oogenblik dat de Azof door twee Turke 
sche schepen aangetast werd, END 

» De goëterten £ Alcyone en de Daphne, hebben dapper mede gevoch=- 
ten ín den aanval op de Turksche branders door de Engelsche korverten 
en brikken. ‚ 

» De admiraal de Ríigny heeft zijnen bijzonderen dank betuigd aan den 
Engelschen kapitein Fellows, voerende het fregat de Darmouth, voor de 
lb die hulp, toen een der branders op het punt was zijn schip aan» 
testeken, 

Ons eskader heeft io het gevecht 43 dooden en 119 gekwetsten bekoe 
men. Kapitein de Ja Bretonniere heeft eene ligte wonde bekomen. Hec 
materieel van ons eskader beeft veel geleden; twee onzer schepen zijn ge- 
nondeaakt naar Toulon te zeilen om gerepareerd te worden; de Syrène 
inzonderheid heeft veel schade bekomen, 

» De Engelsche korvet {a Rose is naar Smirna gezeild, van waar er koe- 
riers naar Konstantinopel zuilen gezonden worden om deze gewigtige tij- 
ding, derwaarts over te brengen, De Trident is ook naar Smirna gezeild 
om het Fransche eskader aldaar te versterken en de Franken in zijne bee 
scherming te nemen, 

» De admiraal de Rigny roemt bij uitstek de hartelijke censgezindheid 
en de krachtdadige medewerking van de Engelsche en R ussische admiraals. 

» Eenige dagen voor het gevecht had de admiraal de Rigny aan de Fran- 
schen, weike zich op de vloot van Jbrahim bevonden, doen weten, dat 
de wijze van ovrlog door de Turken aangenomen en de trouwloosheid van 
1brahim, hem noopten hun te waarschuwen dien dienst te verlaten, Een 
eukelde heeft naar die uitnoodiging niet willen luisteren, 

» Het eskader heeft gedurende eenige uren een verschrikkelijk schouwe 
spel voor oogen gehad: men moet zich verbeelden 150 oorlogschepen van 
ailen rang, Welke in eene kom vuurden; de branden en de uitbarstingen 
die daarop volgden. 

» Toen het eerste Turksche fregat in brand geraakte en in de lucht vloog, 
was de $y:ène zoo digt bij de achtersteven van dat schip, dat deszelfs 
bezaansmast langs de plecht stortte.” 

Van den zo November. 
‚In een der dagbladen leest men het volgende: 

» De vernielmg der Turksch-Egijptische vloor door de verbondene ess 
kaders moet Zulke gewigtige resultaten hebben, dat meest doorzigtigen er 
mouijslijk al de gevolgen van zouden kunnen berekenen, Zou het echter 
gewaagd zijn te voorspellen, dat er onvermijdelijk een wezealijke ootlog 
tusschen Turkijen uit voorvloeijen moet en de vernietiging van de bar- 
baarsche.regering , welke zich aldaar gevestigd heeft?” 

» Dz: Europische regeringen hebben kostbare gezantschappen te Kon- 
stantinopel en daarenboven nog zaakgelasten en consuls in andere deelen 
van Torkijens daselijks zijn zij aan allerlei beleediging en hoon hbloorge= 
steld; als de ambassadeu s naar de prleizen van den Sultan of van de 
Turksche ministers gaan, verzuimt men nimmer de hoofden van christenen 
voor ken ten toon testellen; steeds dreigt hun hetzeifde tot als dat der 
slagtuffers die zij sanschouwen moeten, en de deurén der Zeven Torens 
staan altijd open om ven ter doodstraf voor te bereiden, Sints jaren is hec 
den volken van Europa beschoren, sl die gevaren, al die vernederingen te 
verdragen. Hoe kan het angers zijn? De Turken hebben bij ons niet één 
agent, Det één zaakgelaste, nier één vertegenwoordiger; hun oogmoed 
wast bij onZen oetmoed , bij onze inschikkelijkneid; zij dulden slechts de 
taal cer onderwerping; zij ancwoorden stechts met die der hoogheid en 
bedreiging; hun opperhoofd voert, even als de trotsche Agamemnon, den 
titel Koning der Kouingen. Wij zijn zwak genoeg voor zoo veel aanmae 
tiging te buigen, waarom zou de Porte er van afzien 2” 

» Sants vier jJasen, Zijn tien, twintig ambassadeurs elkanderen te Kon- 
stantinupel opgevolgd, om over Griekenlands zaak te onderhandelen, dat 
is, vm den Grooten Heer, die ons christen-honden noemt, te smeken, 
de slagting van onze broeders in het Oosten wet te willen staken, Van 
onheugelijke cijden worden onze koopvaarders door barbarijsche kapers ge. 
numen, worden onze burgers, Ondanks de schatting waaraan wij laag ge- 
noeg zijn vns te onderwerpen, als slaven naar Tunis, Algiers, Marokko 
gesleept. Tort heden hebben wij ons tot vergeefsche en bloothartige ver= 
ts ogen bep:ald; zij hebben de wreedheden der eeuwige vijanden van den 
Christen naam siechts doen toenemen: dit moest wel zoo. 

» De tijd om zoo veel boon te wreken, om aan zoo veel rampen een 
einde te maken, schynt ei.delfjk daar. De luistervoite en christelijke 
overwinning «@ Navarino zal, dit moet men hope, ‘slechts de voorloop. 
ster van nog gewigtiger gebeurtenissen zijn, waardoor de mogendbeden in 
opzigt tot de barbaren van Afrikaen Azie vrij zullen worden, 

» Dan, om die gruote uiikomst te verwerven, moet men zich zelve ge- 
lijk blijven, en geene onderbandelingen meer beginnen, als men eens het 
kanon te baat heeft genousen, waarlijk het, eenigst middel dat Goed is te- 
gen de aanmatiging ver Turken. ‚ 

» Het eerste gevolg der Zegepraal van Navarino is de verlossing der held. 
haftige Hekienen; de magt, welke het overblijfsel van die Christennatie 
zou verpletteren, is Vergruisd; aan Jbrahim blijft ’ daar hij niet ontvia 
‘tenkaa, slechts eene kapiculatie over, we:ke bij misschien reeds verzoc 
heeft, en waarVan men aan, naar mat en regt, hem de voorwaarden kan 
voorschrijven. War Griekenland betreft, men kan hetzelve beschouwen 
als voor atijd van ‘het Oitomaunnische juk bevrijd; Griekenlands verroe- 
sing is onherroepetijk te Navarino bepaald, 


ee 
‘ 


» Hoe zal hette Konstantinope! gaao? De tijdingen van Nawerino moc- 
ten wel een dondersiag geweest ziju voor den Divan, inzonderheid echter 


voor den Grooten lleer; en moet men niet vreezen, dat hij in de eerste 


oogennlikken van zijne wraakzucht en wreedheid geene palen heeft gezet? 
En waren, zee qen, ergen genomen ten behoeve der Europeanen, 
die zich in defoufdsegd‘vgn,het Orcomannische rijk bevinden; maar wel- 
ke voorzorven zn besrand tegen de woede van eenen despoot, die met 
Eèn.n werk de hoeften bij honderden doet vallen! Heeft hij het wijders 
vok wel in de maat, zijne sleven tegen te houden? Neen! want anders 
zou bij aan den esch der mogendheden voidaa: hebben , daar hij ze niet 
wgesstaan wen;ahij heeft nier toegogeven , omdat hem het lot dreigde van 
zijné vorrbinatrs, die. de dwt pauchrjder Turken hebben zoeken te be- 
teugen, Geve de Hemet; dat -de-WAiropeaden van Pera de slagting ont- 
komen zijn, welke men voorzien moet. 

p Aangsande de staakund ge gevolgen der overwinning van de veree- 


nigde vioten. die zullen groot zijn en zich spoedig ontwikkelen ; laten wij 
ze afwachten.” ‚ E d 
SZ De inoniteur is:het hiermede niet eens. » Denk niet, zegt hij datde 
vruchten der zegepraal alleen voor den overwinnaar zullen wezen ; zij zal 
den overwonneiingen zelfs voordeelig zijns zij zal voordeelig zijn voor 
dat oude Ostomannische rijk, waarvan hes behoud nog noodig is voor 
het staatkundig evenwigt van Europa, Door de overtuiging van zijne 
zwakheid ontrukt aan droombeelden van dwinzelandijen wraak, zal het be- 
ter zijgen waren. toestand beseffen en de daaruit voortvloeijerde ‚plivten, 
De overwinning is niet minder voordeelig voor dien grôoten vasal der Por 
fe’, die op eeneù nog wilden stam de vruch:en der beschaving heeft wee 
ten in te enten (den OndersKonins van Egijpte) en die met open cojen 
in den afgrand rende, Vooraan van zijnen opperleenheer ios, zal hij den 
Bézwarenden strij t verlaten, waartoe nij cour sine zeckt naar verbeterin» 
gen e;i,den eerbied voor bet gegeven woord gebrazt was Zoo wordt hij 
geheel teruggegeven aap de behoerten en het geluk van het rijke winzee 
west, „cat hem zijne herrijzing te danken heeft en bem zijne op: fFeringen 
Het woeker zal vergoeden, 

“_» Geene heillooze voorspellingen zulten ons de zezepzaat bederven. Ne 
Porte weet wel , boe duur een enkel haar van bet hoefd eens ambassacdrurs 
zou testagn komen; de divan is niet doof genog; om in ce verte het ze 
hinnik,der Russische paarden niet te hooren, die den strijd verlangen; kij 
is niet blind genoeg om de christen schepen niet te zien, die den ingang 
vaa dén Bosphorus belegeren. Schoon onkundig, heeft hij nez dat ine 
stiact, hetwelk de wetenschap is van bekrompen menschen. Hi weer 
wat het gevolg det blokkade van de Dardenelten voor de hoofdstad zou 
wezen; hij weet , even gaed als wij, waartoe de hanger eene vo!krmenig- 
te kan brengeú, welker dierbaarste gewoonten reeds aangerand zijn. 

“p De verdere gevolgen van den dag van den 20 October zijn in handen 
van de zegepralende, dat is van de Europische mozendheden; want zij 
hebben, voor gihee! Europa overwonnen. Dat alle miliecire wapening den 
Griekscèheh eitanden, zoo wal als den bevonsrs der suster van Barbarie 
verboden worde; dat iedere stellige overwedina van dit verbod voor zee- 
ropverij.gehouden, en als zoo.tanig aan he: gerigt vaa Europa overzele- 
verd worde, En dit zal gebeuren; want het is r.g.vaardig en gemakke- 
lijk” — Zoo spreekt het mimisteriele blad 

Gen: Van den 11 November, 

‘Het volgende fs een uittreksel viceen brief, geschreven voot Navarino, 
in.deto den 22 October. : 
“» De Tu:ksche-Egüprische vloot heeft opgehouden te bestaan, cenige 


pren zijn voldoende geweest om dezelve te vernietigen, 

» [let is onmogelijk de geestdrift te beschrijven welke op alle de ver. 
bondene schepen heerschte en nog heerscht. Alle officieren hebben zich 
onderscheiden en opder ong vooral de kapiteins M.lius, lugon, de la 
Bretonniereen Maurice, 

p De' geschiedenis levert geen voorbeeld op van eene zoo opregte me- 
dewerking en eensgezindheid tusschen eskaders van verschillende naci-n, 
als bij dit gevecht heeft piaats gehad. Engelschen, Franschen ca Russen, 
hebben elkander buare erkentclijkbeid betuigd; a's broed.ss hebben zij 
tegen dé gehaatte Barbaren gestreden. 

» Men mauest getuige geweest zijn van het gevecht om zich een denke 
beeld te vormen van de overblijfsels der Turksche vloor toeg het vuur 
ophield ; nimmer i$ eere volko nener vernieling de uitslag van cen zeeze. 
vecht geweest; men schat het verlies der Turken op meer dan 3coo man, 
welke vok met veel verbittering gestreden hebben, Het ís op nerkens- 
waardig dat geen cen cer schepen van de verbondene Mogendheden is 
verloren gegaan, alhoewel dezelve veel door het vijandelijke vuur der 
baterijen hebben geleden.” 

Een onzer dagbleden had gezegd det de schepen der Mogendheden zoo. 
danig gehavend waren dat zíj geen zee meer konden bouwen; doch de 
ministiriele cagbladen, welke zulks dan ook beter kuanen weten, spreken 
dit geneel tegen en verzekeren dat allven de Syrbne en de Sizion, ce 
gerste van <8 en de tweede vin 74 stukken, neer Toulon komen om ge= 
repareerd te worden. 

» Hert is waar, zegt een dezer dagbladen, dat tengevolge van een gee 
vecht, waarbij eene vioct van meer dan Konderd oorlogscuepen, wraronder 
ao linieschepen en fregatten, vernield is geworden, het onmogelijk zoude 
zijn dat alle de overwinnende schepen in staat zouden ge“leven zijn om 
dadelijk zee te bouwen. Doch een wel georganisverd eskader heeft oron. 
nen om zich spoeuig te herstellen, — De stmiraal de de Rigny heeft nu 
de volgende schepen ter zijner beschikking welke vofkomen in orde zijn: 
de Brestaw van 74 stukken, de Trident van 74 stukken, het fregat de 
Vzistale van 53, de Armide van 44 ‚ de Junôn van 44, ende Mogtcienne 
van 44 stokken, benevens 2 korvetten en 11 kleine schepen. 

Benaive deze magt worden dadelijk naar de Levant gezonden: uit Brest 
de Conquerant van #0 stukken, en uit Toulon de phigénte van Ga stuk. 
ken en de korvetten de Victorieuse en oe Bagadère, Terwifl de fregatten 
de Astyée, de Flora en de Fleur de Lys, naar de Middelandsche zee 
zufien zrilen om onze scheepvaart te beschermen, 

Daar de vernieling van de Turksch -Egijptische vlont den go October 
heete plasts gehad, 200 kan de tijding daarvan eerst tegen den 28 te Kon. 
stantinopel bekend zijn, De uitwerking van deze gebeurtenis in die Turke 
sche hovfisiad kan ons dus eerst over een twintigtal dagen, en niet voor, 
den 18 dezer, tekend worden. 

“De groote vraag is nu, of de Sultan, doer deze gevoelige les geleerd 
hoe onvermogend hij is om de magt der verbondene Mogendheden te we- 
derstaan, dadelijk het hoofd buigen, en in alte hunne vorderingen bewil- 
gen zal, dan wel, of hij zich nu in openbare oorlog met gezegde Mo- 
gendheden beschouwen, dien volhouden, en zich tevens ook aan den in= 
yal eener Russische armee blootstellen zal willen. Andere keus dan tus- 
schen eene onmiddelijke onderwerping of eeen wanhopigen op zijn geheel 
bederf pitloopenden oorlog , schijnt den Suitan niet meer overig te blijven, 
"De Maniceur deelt een stuk mede nopens de gebeurtenissen te Navarino 
en zegt: ‚» dat de zaken in het Oosten wet de vernieling der Turksche 
gloot geëindigd zijn. Een ander dagblad, te Courrier Frangais, is 
van andere gedachten en Zegt: » de zaken zijn zoodanig geëindigd als de 
heer ge Villble alles weer te eindigen. Zoo heeft die minister ons dik- 
wijls aangekondigd dat de zaken van Spanje en Portugal geëindigd waren ; 
zoo heeft hij voor zes maanden verzekerd dat er geen censuur zoude ko- 
men, geene ontbinding van de Kamer , noch vermeerdering van Pairs. Hij 
js in. de s.aa kurde zoo kortzigtig dat hij in het begin van de week zelve 
pimmer weet wet hij na verloop van acht dagen verpligt zal zijn te doen. 

» De Mniteur bedreigt intusschen de Porte met het gebriesch der 
Russische paarden, welke op hare grenzen gereed stasu. » » De Porte, 
zegt hij, weet tegen welken prijs zij het krenken van één haar van een 
ambassadeur, zoude moeten betalen“ ” — Doch de' heer de Villéle ver. 
zekerde ons vok dat de Porte lrare vloot niet door een enkel kanonschot 
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zonde în de waagschaal stellen, en dat alles ‘voor Griekenland reeds ges 
schikt was. 

De Courrier Frangais vaart behalve tegen den heer de Pii/èle ook tegen 
den prins.wen Metternich uit, en zegt: dat het bloed van zoo veele 
duizenden slagtofers bij God en de menschen wrnak roept tegen dien mie 
nister; op hem moet ook het Turksch bloed komen dat reeds gestroomd 
heeft en welligt nag zal stroomen” ’ 

Gisteren zijn door de rainisters op nieuw estaferten naar alle kanten van 
Frankrijk gezonden met nieuwe instructien aan de prefecten nopens de 
kieskoliegien. Men beveelt hun de bevrijding van Griekenland aan de 
ministers toe te schrijven enaltesin het werk te stellen om de kiezers over 
te halen tot het benoemen van’‘ministiriele leden in de Kamer. Men ziet 
noch op de middelen, noch «op de opofferimgen, mits hunne pogingen 
slechts door een goeden uitslag bekroond worden. Dit is de inhoud der 
instruciien welke zijn afgezonden. 

Voorheen waren de koni-gsgezinden en de constirurfanelen in Frankrijk 
in oppositie, en roemden of laakten elkanders afgevaardigden naar tijdsom- 
standigheden, doch uu de ministers en de Jezuiten hun geweldig gezag in 
Frankrijk uitoefenen , trekken de koningsgezinden.endeconstitutionelen eene 
partij tegen de ministers. Iutusschen maakt het ministirieel dagblad Za 
Gazette de France \istiglijk gebruik van hergeen het Jaurnal des Debars 
in vroeger jaren nopens Benjamin Constant en andere constitutionele leden 
gezegd heeft, en deelt die stukken mede om die afgevaardigden in een 
slecht daglicht te plaatsen. — Her Journal des Debats dat een konings- 
gezind blad is, en door den heer Ghateautriand begunstigd werd, roept 
de Fransche tot eensgezindheid tegen de ministers op, en zegt, dit is de 
atpemecne regel: » Die de vriend wan bet Charter is, is de vriend van 
Frankrijk Die welke de vijand van het ministerie is, is onze vijand niet 
meer.” — Oude keningsgezinde en constitutionelen zijn alzoo vrienden 
en tevens de vijanden der ministerieten geworden. 
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1fte Lijst. N°. 3528, een premie van f 1000. N° 20733, een prijs 
van f 1000. 'N°. 5599, een prijs van f 2500e 

ade Lijst. Geene, 

3e Lijst, Geene. 

ade Lijst. No. aar47, een prijs van / 30000, 

5de Lijst. No. 10351, 12329, ieder een prijs van f 1000. 

6de Lijst. No. 18999, een prijs van f 2500. 

gde en 8fte Lijst. Geene. 


ADVERTENTIE N, 
MAATSCHAPPIJ 
TOT HEIL DER VROUWEN, 


HOOFDBESTUUR DERS ger onduilinze Maasccheppij onder 
de zinspreuk Tot heit der Wrouwen brengen door dezen ter kennis der 
belanghebbenden, dat, uit hoofde van het bedanken van de Heeren van 
Rijssel en Astro, te Amsterdam, voor de commissie tot het ontvangen , 
belezgen en betalen der gelden, ten behoeve en voor rekening der even 
gemelde Maatschappij, in derzelver plazts, met overleg en goedvinden, 
van Heeren Coinmissarissen zijn aangesteld de Heeren VOS en BREDIE 
wonende op de oude waal bij de Bautammerstraat No. 49 te Amsterdam, 
en dat deze hurne functien met den eersten December dezes jaars zuilen 
aanvaarden, Zij noodigen dien ten gevolge de belanghebbenden uit, om 
alle betalingen, en stortingen, die van den eersten Deccmher aanstaande 
af, ten behoeve der genoemde Maatscheppij znllen moecen geschieden, 
ten kantore van evengemelde Heeren VOS en BREDIE te doen. 

J. EEK MA, President. 

Leeuwarden H. R‚, HUIJS ER. 
den 1 November 1827« Adjunct Secreraris Boekhouder. 

$ $ De ondergeceekende heeft de eer het geëerd publiek re brrigten, 

j dat hij van aansraande Marndag den 19 November 1ê27 to: Maan. 
dag den 26 dezer, zal zijn uitvepskt ten huize van A. JANS E N 
in den Préns van Luik in de Kerstroat, met een schoon Assorimernt 
DAMES MANTEL SmeKAPPE Nen KRAGEN, 
alsmede sle soorten van LAKENS, WINTERSTOF. 
FE N etc. 

Hij vieit zich deor prompte en cíviele behandeling de gunst der ingeze= 
ten te mogen verwerven. 

A. vaN ROOZENDAAL, 
»* hj F, B. HO LLINGÉRUS PIJPERS, Boekhandelaar te 
BREDA, ís van de pers gekomen en verkrijgbaar gesteld: 

BREDASCHE ALMANAK, voor het Scbrikkel-Jaar onzes 

Heeren 1828 
Voorzien van een Naamregister van Administratieve, Financiele en Ju= 
stitiele Ambtenaren, Maatschappijen en leden der Collegien; benevens 
eene opgave der Kermissen, jaar- Paarden- en Beestenmarkten; den op 
en ondergang der Zon en Maan, de Eclipsen enz, Het varen der Beurt. 
schepen en Marktschuiten, het rijden der Diligences, de aankomst en hee 
vertrek der Bodens van en naar Breda, Verrijkt met een aantal Anecdoten, 
Vertellingen, Mengelingen, Puntdichten, Raadgevingen tot algemeen 
gebruik etc. 

De prijs voor de dubbelde op schrijfpapier is 278 cents, dito ordinair 
papier 20 cents, enkelde dito 19 C@nts. 

Binnen weinige dagen zal de GROOTE BREDASC HE- 
KANTOOR SCHRIJF ALMANAK ago eents verkrijgbaar zijn, 

Bij boveng-melde komt tevens van de persen stat eerstdaags verzon. 
den te worden: 
I, KARAKTERSCHETSENDE TAFEREELEN, vit het 
begin der negentiende ecuw, door PIETER VREEDE. Tweede deel 
met gegraveerde titel en vignet door Smíes en Pelijn. « . Ff 3,80. 

De prijs van de 2 deelen compleet is / 6,20. 

II. BURGERLIJK WETBOEK, opgehelderd door deszctfs 
gronden en door voorbeelden; met de oplossing, «nder elk artikel, van 
de moetjelijkheden , zoo wel sis van de voornaamste regstkwestien, welke 
de tekst oplevert, en de defintien van alle regtstermen, door J.-A. 
ROGRON , advosaat hij 's Konings raden en het bo! van van cassatie, 
Naar de Derde uitgave, houdende de veranderingen , wijzigingen en nieu- 
we verordeningen van het Weibpek voor het koningrijk der Nederianden, 
ait ber Pranschevertaald, door C =|. VAN HEUSDEN, Jz. Grifiec 
bij de Regtvank van eersten aanleg, zitting houdende te °s Hertogenbosch, 


Eerstendeels Tweeve stuk. . « ed se oe La sD: 
Met dit stuk is het Eerste deel van dit interesante werk compleet, de 
prijs. - « N . . . « e . e N . . . F 3 30e 





